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WYSZUKIWANIE WLASCIWYCH SADOW | URZEDOW

Za pomocg tej wyszukiwarki mozna wyszukiwac sady i urzedy posiadajgce kompetencje w odniesieniu do
konkretnych europejskich instrumentéw prawnych. Nalezy pamietac o tym, ze cho¢ doktadamy wszelkich staran,
aby wyniki byty jak najdokfadniejsze, mogg istnie¢ wyjatki, w przypadku ktérych kompetencje nie zostaty
okreslone.

Art. 2 ust. 1 - Organy, ktére mozna uznac za sady
Nie dotyczy.
Art. 3 ust. 2 - Sady wezwane

1. Pierwsza Izba Sadu Cywilnego majgca wtasciwos¢ ogélng w sprawach cywilnych i gospodarczych, ktérych
rozpoznanie i rozstrzygniecie nie jest zastrzezone dla innego sgdu na mocy przepisu szczegdlnego. Pierwsza Izba
Sadu Cywilnego jest rowniez wtasciwa do rozpoznawania: spraw dotyczacych kontroli sadowej czynnosci
administracyjnych; spraw dotyczacych praw cztowieka; spraw o nieokreslonej wartosci przedmiotu sporu oraz
spraw dotyczacych praw rzeczowych.

2. Sad Cywilny (Wydziat Gospodarczy) ma wiasciwos¢ szczegdlng w sprawach gospodarczych.
3. Sad Cywilny (Wydziat Rodzinny) ma wiasciwos¢ szczegdlng w sprawach rodzinnych.

4. Sad Cywilny (Wydziat Nieprocesowy) ma witasciwos¢ szczegélng w sprawach nieprocesowych. Do zakresu jego
kompetencji nalezy nadzér nad okreslonymi prawami i interesami, ktére nie sa wykonywane przez osobe, ktérej
przystugujg, oraz ochrona takich praw i intereséw.

5. Sad Cywilny (Wydziat ds. Odzyskiwania Mienia) ma wtasciwos¢ szczegdlng w sprawach o prawa rzeczowe, w
sprawach o odzyskanie dochodéw pochodzacych z przestepstwa lub w sprawach o konfiskate mienia, ktére nie
sg oparte na wyroku skazujgcym wydanym przez panstwo lub podmiot pahstwowy.

6. Sad Pokoju (Malta) ma wtasciwos¢ szczegdlng w sprawach dotyczacych roszczen cywilnych, w ktérych wartosé
przedmiotu sporu nie przekracza 15 000 euro, przeciwko osobom majgcym miejsce zamieszkania lub zwyktego
pobytu na wyspie Malcie.

7. Sad Pokoju (Wyzsza Izba dla Gozo) ma wiasciwos¢ szczegdling do rozpoznawania wszystkich roszczen
przeciwko osobom majgcym miejsce zamieszkania lub zwyktego pobytu na wyspach Gozo i Comino, ktére w
przeciwnym razie bytyby rozpoznawane przez Pierwszg Izbe Sadu Cywilnego (Wydziat Rodzinny) lub Sad Cywilny
(Wydziat Nieprocesowy).
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8. Sad Pokoju (Nizsza Izba dla Gozo) ma wtasciwos¢ szczegdlng do rozpoznawania roszczeh cywilnych, w ktérych
wartos¢ przedmiotu sporu nie przekracza 15 000 euro, przeciwko osobom majacym miejsce zamieszkania lub
zwyktego pobytu na wyspach Gozo i Comino.

9. Trybunat ds. Drobnych Roszczeh ma wiasciwos¢ szczegdlng w sprawach dotyczacych wszystkich roszczen
pienieznych, w ktérych wartos¢ przedmiotu sporu nie przekracza 5 000 euro.

Art. 4 - Jednostka centralna
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Art. 6 - Jezyki, w ktérych mozna wypetnic¢ formularz

Angielski.

Art. 7 - Akceptowane sposoby przekazywania wnioskdw i innych zawiadomien

List polecony.

Art. 19 - Jednostka centralna lub wtasciwe organy odpowiedzialne za wydawanie decyzji w
sprawie wnioskéw o bezposrednie przeprowadzenie dowodu

Sady maltanskie sg wtasciwymi organami do bezposredniego przeprowadzania dowodéw.
Adres: Courts of Justice of Malta

Triq ir-Repubblika

Valletta VLT1112, Malta

E-mail: info.courts@courtservices.mt

Art. 29 - Umowy lub porozumienia, ktérych stronami sg panstwa cztonkowskie i ktére spetniajg
warunki wskazane w art. 29 ust. 2

Nie dotyczy.

Art. 31 ust. 4 - Powiadomienie o mozliwosci wczesniejszego korzystania ze zdecentralizowanego
systemu informatycznego

Nie dotyczy.
Ostatnia aktualizacja: 04/07/2024

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze

nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw

autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajdujg sie w informacji
prawnej.
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